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ITALIANO

EUHEM‘ES ALIMENTACION _ MOTOR (EUR) MOTOR [ US)

MOFEETTI ALIMENTAZIONE  MOTORE (EUR) MOTORE (U5)
L FASE (L)
N NELITRO [N} BLU BIANCO
TERRA (W) GIALLOYWVERDE VERDE
1 HERD O MARRDMNE NERD O RO550
A NERD O MARRONE NERD O RO550

- Scollegare alimentazione i rete prima dell'intervento.
- Dopo linstallazione non si dovra esercitare alcuna trazione

L FASEIL

N | NEUTRO (N) AZUIL BLANCO
TIERRA (W) AMARILLOWERDE VERDE

1 NEGRO O MARRON NEGRD O ROJD

2 NEGRO O MARRON NEGRD O ROJD

- Corte la alimentacion de la RED antes de |a intervencion.

sulle marsettiere,

- Collegare i fili di terra prima della fase e del neutro .

ENGLISH

- Despues de la instalacion, no se debe efectuar ninguna
traccidn sobre los bornes de conexion,
- Conecte los cables de tierra antes de la fase y el neutro.

TERMINALS POWER SUPPLY |MOTOR (EUR) MOTOR (US)
L PHASE(L
N NEUTRAL(N) BLLIE WHITE
EARTH (W) YELLOW/GREEN GREEN
1 BLACK OR BROWN BLACK OR RED
BLACK OR BROWN BLACK OR RED

- Disconnect the main supply befare carrying out any work
- Ensure that no forces act on terminals after installation,

- Connect the earth wires before phase and neutral.

FRANCAIS

BORNES ALIMENTATION MOTEUR (EUR)

MOTEUR (US)

L PHASE (L)
N NEUTRE (N} BLEU
TERRE (W) JAUNEVERT

borniers

1 NOIR DU MARRDN
NOIR O MARRON

- coupez |'alimentation sectewr avant Iintervention.
- aprés l'installation, aucune traction ne doil s'exercer sur les

- branchez les fils de terre avant la phase et le neutre

BILANC

VERT

NOIR OU ROLUIGE
NOIR OU ROUGE
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KLEMME NETZ ANTRIEE (EUR) ANTRIEB (US)
L PHASE (L}
N NULLPUNKT(N) | BLAL WEISS
ERDUNG (W) GELE GRIUN GRUN
1 BRAUN 0. SCHWARZ ROTO. SCHWARE

BRALUN 0. SCHWAR? | ROTO. RRAUN
- Vor Durchfahrung der Arbeiten Netzanschiuss freischalten,
und gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern

- Nach der Installation darf kein Zug auf die Klemmen
entstehen

- fuerst Schutzleiter erst dann Phase und Mittelleiter
anschiliessen
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PYCCKHH
JANHHL | CETH NPHBOA (Esponal) |(MPHEDD (CHA)
L 8343 (L)
N HEWTPAME (M) | CHHHA EEMNGIA
W AEHNA (W) BENTO-3ENEHHN IENEHKNA
1 HEPH. MK EOFH4H. HEPH. HMH KOPHYH.

A

BHATAr.

YEPH. MMH EOPHYH.

- Paboml BsNOMHATE TOMSHO N OTEIHHEHH oM CETH,

- Nocre modTasa NpOBQOA He OO/MHHE OSHCTOBATL HA
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YEPH. MMH KOPHYH.




Wave Biformat /R

Up control

n.c.

Down control
Selected engine LED
Engine selection
Programming / reset
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